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Vor dem Gebrauch des Gerätes lesen Sie bitte immer das Heft mit 
den Sicherheitshinweisen durch.

1. BESCHREIBUNG

1.1 Beschreibung des Gerätes - A
A1. Deckel des Wassertanks
A2. Gri! zur Entnahme des Wassertanks
A3.  Wassertank
A4.  Tassenwärmer
A5.  Ka!eeauslauf
A6. Hauptschalter (ON/OFF)
A7.  Tassenrost
A8.  Wasserstandsanzeige in der Abtropfschale
A9.  Abtropfschale
A10.  Tablett für Ka!eebecher oder Glas (nur für einige Modelle)
A11.  Ausgabeknopf für Dampf
A12. Auslauf Heißwasser/Dampf
A13. Düse Heißwasser/Dampf
A14. Auswahlring des Milchaufschäumers
A15. Schlauch Heißwasser/Dampf

1.2 Beschreibung der Bedienblende - B
B1.  Taste für die Auswahl von 1 Tasse
B2. In die Taste integrierte Kontrolllampe „ON” (weiß)
B3.  Taste für die Auswahl von 2 Tassen
B4. In die Taste integrierte Kontrolllampe „ON” (weiß)
B5. Dampftaste
B6. In die Taste integrierte Kontrolllampe „ON” (weiß)
B7. Kontrolllampe „Entkalkung” (orange)

1.3 Beschreibung der Zubehörteile - C
C1. Siebträger
C2. 1-Tassen-Filter (Symbol  unter dem Filter
C3. 2-Tassen-Filter (Symbol  unter dem Filter)
C4. Filter für Pads (Symbol  unter dem Filter) (nur für ei-

nige Modelle)
C5. Messbecher/Tamper (nur für einige Modelle)
C6. Tamper (nur für einige Modelle)
C7. Wasser"lter (nicht im Lieferumfang enthalten, erhältlich 

bei autorisierten Kundendienststellen)
C8. Wasserhärtetest
C9. Entkalker (nur für einige Modelle)
C10. Milchkännchen(nur für einige Modelle)

Hinweis:  Ihr Modell "nden Sie auf dem Typenschild an der 
Unterseite des Geräts.

1.4 Vom Hersteller empfohlenes, nicht 
im Lieferumfang enthaltenes 
Reinigungszubehör

Für weitere Informationen besuchen Sie bitte Delonghi.com.
Wasser!lter
EAN: 8004399327252

2. VORBEREITUNG DES GERÄTES
Reinigen Sie alle Zubehörteile mit lauwarmem Wasser und Ge-
schirrspülmittel und fahren Sie dann wie folgt fort:
1. Nehmen Sie den Wassertank (A3) heraus (Abb. 1) und fülk-

len Sie ihn mit frischem, sauberem Wasser, wobei darauf 
zu achten ist, dass die Markierung MAX nicht überschritten 
wird (Abb. 2).

2. Setzen Sie den Wassertank ein, indem Sie ihn leicht drü-
cken, um die Ventile am Boden des Wassertanks selbst zu 
ö!nen.

Vorsicht: Das Gerät nie mit leerem Wassertank oder ohne Wassertank in Betrieb 
setzen.
Hinweis: Wir empfehlen Ihnen, die Wasserhärte so bald wie möglich je nach in-
dividuellem Bedarf einzustellen, indem Sie, wie in Kapitel „9. Menü Einstellungen“ 
beschrieben, vorgehen.

3. ERSTE INBETRIEBNAHME DES GERÄTES
Bei der ersten Verwendung müssen die internen Schaltkreise des 
Geräts wie folgt gespült werden:
1. Den Stecker in die Steckdose stecken. Drücken Sie den 

Hauptschalter (A6) (Abb. 3).
2. Das Gerät führt eine Selbstdiagnose durch, die durch das 

aufeinanderfolgende Blinken der drei Tasten angezeigt 
wird      

3. Die Kontrollleuchten  und  blinken, um anzuu-
zeigen, dass das Gerät aufheizt. Wenn die Kontrollleuchten 
dauerhaft leuchten, ist das Gerät bereit, den Kreislauf zu 
spülen.

4. Rasten Sie den Siebträger an der Ka!eemaschine ein: riche-
ten Sie den Gri! des Siebträgers auf „INSERT” aus und drehen 
Sie ihn nach rechts, bis er mit der Position „CLOSE” überein-
stimmt (Abb. 9).

5. Stellen Sie einen Behälter mit einem Fassungsvermögen 
von mindestens 0,5 Liter unter den Ka!eeauslauf (A5) und 
den Auslauf für Heißwasser/Dampf (Abb. 4).

6. Drücken Sie die Taste . Wiederholgen Sie diesen Voro-
gang 5 Mal.

7. Drehen Sie den Ausgabeknopf (A11) für Dampf auf Position  
  (Abb. 5) und geben Sie heißes Wasser aus: Das 

Gerät stoppt automatisch die Ausgabe und die Kontroll-
leuchten  und   blinken. Den Ausgabeknopf 
wieder auf Position ○ bringen. Dadurch wird vor der 
Dampfausgabe das Wasser im Rohr beseitigt.

Danach ist das Gerät betriebsbereit.
Hinweis: Es ist vollkommen normal, wenn Sie im Fach unter 
dem Wassertank etwas Wasser vor!nden; trocknen Sie dieses 
Fach daher ab und zu mit einem sauberen Schwamm.
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4. ZUBEREITUNG VON KAFFEE
1. Setzen Sie den Filter für Ka!eepulver (C2) oder (C3) in den 

Filterträger (C1) (Abb. 6) ein.
2. Füllen Sie den Filter mit Ka!eepulver (Abb. 7). Verge-

wissern Sie sich, dass der Ka!ee fein gemahlen und speziell 
für Espresso ist.

3. Verteilen Sie das Ka!eepulver gleichmäßig und pressen Sie 
es mit dem Tamper (C5) oder (C6) (Abb. 8) leicht an. Verge-
wissern Sie sich, dass sich der Ka!ee nach dem Anpressen 
in diesem Bereich be"ndet. Es könnte notwendig sein, wei-
teren Ka!ee einzufüllen.

4. Streichen Sie überschüssigen Ka!ee vom Rand des Siebträ-
gers und rasten Sie den Siebträger an der Ka!eemaschine 
ein (Abb. 9).

5. Stellen Sie die Tasse oder die Tassen unter die Ausgüsse des 
Siebträgers. 

6. Vergewissern Sie sich, dass die Kontrolllampen der Tasten 
für die Ka!eeausgabe eingeschaltet sind, drücken Sie dann 
die Ausgabetaste  (B1) oder  (B3). 

7. Das Gerät beginnt mit der Ausgabe und bricht sie dann 
automatisch ab.

8. Drehen Sie zum Ausrasten des Siebträgers den Gri! von 
rechts nach links.

Hinweis!
• Für einen korrekten Betrieb vergewissern Sie sich bitte 

immer vor dem Einfüllen des Ka!eepulvers, dass das Sieb 
sauber ist und keine Ka!eepulverreste des vorherigen 
Brühvorgangs daran verblieben sind.

• Während der Ka!eezubereitung kann die Ka!eeausgabe 
jederzeit durch Drücken der zuvor gedrückten Ausgabetas-
te abgebrochen werden.

• Wenn Sie nach abgeschlossener Ka!eeausgabe mehr 
Ka!ee in der Tasse möchten, einfach die zuvor gedrückte 
Ausgabetaste gedrückt halten (innerhalb von 3 Sekunden): 
die Ausgabe wird nach einigen Sekunden automatisch 
abgebrochen.

• Um Spritzer zu vermeiden, rasten Sie den Siebträger nie 
aus, während die Maschine Ka!ee ausgibt, und warten Sie 
nach der Ausgabe immer einige Sekunden.

4.1 Anpressen des Ka"eepulvers:
Das Anpressen des Ka!eepulvers ist sehr wichtig, um einen 
guten Espresso zuzubereiten. 
• Wenn es zu fest angepresst wird, läuft der Ka!ee langsam 

heraus und ist stark. 
• Wenn es hingegen zu wenig angepresst wird, läuft der Kaf-

fee zu schnell heraus und ist schwach.

4.2 Empfehlungen für einen heißeren Ka"ee
• Erwärmen Sie die Tassen vor der Ka!eezubereitung, indem 

Sie sie mit etwas Heißwasser ausspülen.
• Rasten Sie den Filterträger (C1) mit eingesetztem Filter 

(C2) oder (C3), doch ohne Ka!ee, an der Ka!eemaschine 
ein. Verwenden Sie die gleiche Tasse, mit der später der 
Ka!ee zubereitet wird, drücken Sie die Taste für 1 Tasse und 
lassen Sie Heißwasser in die Tasse laufen, um die Tasse zu 
erwärmen.

• Erhöhen Sie die Ka!eetemperatur im Menü Programmie-
rung (siehe „9. Menü Einstellungen“).

• Während des Betriebs wird der Tassenwärmer (A4) heiß: 
stellen Sie dann die Tassen darauf ab, die Sie verwenden 
möchten.

5. ZUBEREITUNG VON ESPRESSO MIT 
KAFFEEPADS

1. Setzen Sie das Sieb für Ka!eepads (C4) in den Sieb träger 
(C1)ein.

2. Setzen Sie das Ka!eepad möglichst genau über dem Sieb 
(Abb. 11) ein. Zum richtigen Einsetzen der Ka!eepads in 
das Sieb die Angaben auf den Packungen der Ka!eepads 
stets genau beachten. 

3. Hängen Sie den Sieb"lter in der Maschine ein (Abb. 9). 
4. Stellen Sie die Tasse unter die Ausgüsse des Siebträgers.
5. Vergewissern Sie sich, dass die Kontrolllampen der Tasten 

für die Ka!eeausgabe eingeschaltet sind, drücken Sie dann 
die Ausgabetaste   (B1). 

6. Das Gerät beginnt mit der Ausgabe und bricht sie dann 
automatisch ab.

7. Drehen Sie zum Ausrasten des Siebträgers den Gri! von 
rechts nach links.

5.1 Auswahl des Ka"eepads
Verwenden Sie Ka!eepads, die den E.S.E.-Standard erfüllen: 
dieser ist auf den Packungen mit dem folgenden Markenzeichen 
angegeben. 
Der E.S.E.-Standard ist ein von führenden Herstellern von Kaf-
feepads angenommenes System, das eine einfache und saubere 
Zubereitung von Espresso ermöglicht.
Hinweis:
• Bei Verwendung von Ka"eepads besteht die Mög-

lichkeit zu jeweils nur einer Ausgabe. 
• Während der Ka!eezubereitung kann die Ka!eeausgabe 

jederzeit durch Drücken der zuvor gedrückten Ausgabetas-
te abgebrochen werden.

• Wenn Sie nach abgeschlossener Ka!eeausgabe mehr 
Ka!ee in der Tasse möchten, einfach die zuvor gedrückte 
Ausgabetaste gedrückt halten (innerhalb von 3 Sekunden): 
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die Ausgabe wird nach einigen Sekunden automatisch 
abgebrochen.

• Um Spritzer zu vermeiden, rasten Sie den Siebträger nie 
aus, während die Maschine Ka!ee ausgibt, und warten Sie 
nach der Ausgabe immer einige Sekunden.

• Siehe Abschnitt „4.2 Empfehlungen für einen heißeren 
Ka!ee“.

6. PROGRAMMIERUNG DER KAFFEEMENGE IN 
DER TASSE

Die Ka!eemaschine wurde werkseitig für die Ausgabe von Stan-
dardmengen voreingestellt. Wenn Sie diese Mengen ändern 
möchten, gehen Sie bitte wie folgt vor:
1. Stellen Sie eine oder zwei Tassen unter die Ausgüsse des 

Filterträgers (C1).
2. Drücken Sie die Taste, die programmiert werden soll  

(  oder ), und halten Sie sie gedrückt. 
3. Die Ka!eemaschine beginnt mit der Ka!eeausgabe und die 

andere Taste für die Ka!eeausgabe blinkt, wodurch ange-
zeigt wird, dass sich die Ka!eemaschine im Programmier-
modus be"ndet.

4. Lassen Sie die Taste los, sobald der Ka!ee in der Tasse die 
gewünschte Menge erreicht hat: die Ausgabe wird abge-
brochen und die Kontrolllampe blinkt, wodurch angezeigt 
wird, dass die Menge richtig gespeichert ist.

Werksein-
stellung

Programmierbare Menge

35 ml von ≃15 bis ≃90 ml

70 ml von ≃30 bis ≃180 ml

7. ZUBEREITUNG VON CAPPUCCINO
1. Bereiten Sie den Espresso, wie in den vorhergehenden Ab-

sätzen beschrieben, vor, indem Sie eine Tasse mit ausrei-
chender Größe verwenden. Um hohe Gläser zu verwenden, 
entfernen Sie die Abtropfschale und stellen Sie das Glas auf 
die entsprechende Ablage (A10);

2. Drücken Sie die Taste   (Abb. 12): die Kontrollleuchte 
blinkt;

3. Füllen Sie in der Zwischenzeit für jeden Cappuccino, den Sie 
zubereiten möchten, einen Behälter mit etwa 100 Gramm 
Milch. Um einen dickeren, homogeneren Schaum zu er-
halten, müssen Sie entrahmte oder teilentrahmte Milch 
bei Kühlschranktemperatur (ca. 5° C) verwenden. Berück-
sichtigen Sie bei der Wahl der Behältergröße, dass sich das 
Milchvolumen um das Zwei- bis Dreifache erhöht (Abb. 13).

4. Stellen Sie sicher, dass sich der Ring des Milchaufschäumers 
(A14) in der Position „CAPPUCCINO“ be"ndet (Abb. 14);

5. Warten Sie, bis die Kontrollleuchte der Taste   kon-
stant leuchtet, um anzuzeigen, dass der Kessel die ideale 
Temperatur für die Dampferzeugung erreicht hat.

6. Stellen Sie einen leeren Behälter unter den Milchaufschäu-
mer und ö!nen Sie den Drehknopf einige Sekunden lang, 
um eventuell im Kreislauf be"ndliches Wasser zu entfer-
nen. Schließen Sie den Drehknopf wieder.

7. Positionieren Sie den Behälter mit der Milch unter dem 
Milchaufschäumer.

8. Tauchen Sie den Milchaufschäumer in den Milchbehälter 
und achten Sie darauf, dass Sie niemals den schwarzen 
Ring eintauchen (Abb. 15). Drehen Sie den Derhknopf in 
die Stellung . Aus dem Milchaufschäumer tritt 
Dampf aus, der der Milch ein cremiges Aussehen verleiht 
und ihr Volumen erhöht (Abb. 16). Um einen cremigeren 
Schaum zu erhalten, tauchen Sie den Milchaufschäumer 
in die Milch und drehen Sie den Behälter mit langsamen 
Bewegungen von unten nach oben.

9. Wenn die Temperatur (der Idealwert liegt bei 60°C) und die 
gewünschte Dichte der Creme erreicht sind, stoppen Sie die 
Dampfzufuhr, indem Sie den Dampfdrehknopf in die Posi-
tion ○drehen.

10. Die aufgeschäumte Milch in die Tassen mit dem zuvor 
zubereiteten Espresso gießen. Der Cappuccino ist bereit: 
Fügen Sie nach Belieben Zucker hinzu und Sie können auch 
den Schaum mit etwas Schokoladenpulver bestreuen.

Hinweis:
• Wenn mehrere Cappuccinos zubereitet werden sollen, erst 

alle Ka!ees zubereiten und danach den Milchschaum für 
alle Cappuccinos;

• Um die Damp!unktion zu verlassen, eine beliebige Taste 
drücken. Die Kontrolllampen  und  blinken, 
wodurch angezeigt wird, dass der Ausgabeknopf für Dampf 
wieder geschlossen werden muss (Symbol ○). Wenn die 
Kontrollleuchten  und  blinken, um anzuzei-
gen, dass die Temperatur für die Zubereitung von Ka!ee zu 
hoch ist, siehe Abschnitt „7.3 Abkühlzyklus“.

Es wird empfohlen, nicht länger als 60 Se-
kunden Dampf auszugeben.
7.1 Zubereitung von heißer Milch (Hot Milk)
Um heiße, ungeschäumte Milch zuzubereiten, gehen Sie wie im 
vorherigen Absatz beschrieben vor und achten Sie darauf, dass 
der Ring des Milchaufschäumers (A14) nach oben zeigt, in der 
Position „HOT MILK“.

7.2 Reinigung des Milchaufschäumers nach 
jeder Verwenden

Vorsicht: 
Aus hygienischen Gründen wird empfohlen, den Milchaufschäu-
mer nach jedem Gebrauch zu reinigen.
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Gehen Sie folgendermaßen vor:
1. Lassen Sie einige Sekunden lang etwas Dampf ausströmen 

(Punkte 2, 5 und 6 des vorherigen Absatzes), indem Sie den 
Dampfdrehknopf drehen.  Auf diese Weise wird die eventu-
ell im Milchaufschäumer vorhandene Milch entfernt. Schal-
ten Sie das Gerät aus, indem Sie die EIN/AUS-Taste drücken.

2. Warten Sie einige Minuten, bis der Milchaufschäumer 
abgekühlt ist: Halten Sie mit einer Hand das Rohr des 
Milchaufschäumers fest und entriegeln Sie mit der ande-
ren Hand den Milchaufschäumer selbst, indem Sie ihn im 
Uhrzeigersinn drehen und dann nach unten herausnehmen 
(Abb. 17).

3. Entfernen Sie die Dampfdüse aus Gummi vom Ausgabe-
rohr, indem Sie sie nach unten ziehen (Abb. 18).

4. Drücken Sie den Ring nach oben und prüfen Sie, dass die 
durch den Pfeil in Abb. 19 gekennzeichneten Löcher nicht 
verstopft sind. Reinigen Sie sie bei Bedarf mit einer Nadel.

5. Setzen Sie die Düse wieder ein, bewegen Sie den Ring nach 
unten und setzen Sie den Milchaufschäumer wieder auf die 
Düse auf, indem Sie ihn drehen und nach oben drücken, bis 
er einrastet.

7.3 Abkühlzyklus
Wenn nach der Verwendung der Damp!unktion die beiden Kon-
trolllampen  und  gleichzeitig blinken, um anzuzei-
gen, dass der Kessel auf die richtige Temperatur für die Espres-
sozubereitung abgekühlt werden muss, gehen Sie wie folgt vor:  
• stellen Sie einen Behälter unter den Milchaufschäumer;
• ö!nen Sie den Dampfdrehknopf, um Dampf und Heißwas-

ser auszugeben: die Kontrollleuchte  blinkt;
• Wenn die Kontrollleuchten (  und ) blinken, ist 

der Kessel abgekühlt: schließen Sie den Dampfdrehknopf 
wieder (wenn der Kessel abgekühlt ist, wird die Ausgabe 
unterbrochen). Die Ka!eemaschine ist nun betriebsbereit.

8. ZUBEREITUNG VON HEISSWASSER
1. Stellen Sie einen Behälter unter den Auslauf von 

Heißwasser/Dampf.
2. Warten Sie, bis die Kontrolllampen für die Ka!eeausgabe 

  und    eingeschaltet sind.
3. Drehen Sie den Drehknopf für Dampf (A11) auf . 

Heißes Wasser tritt aus dem Auslauf für Heißwasser/Dampf 
aus.

4. Um die Ausgabe von Heißwasser zu stoppen, drehen Sie 
den Drehknopf  in die Position ○.

Es wird empfohlen, nicht länger als 60 Se-
kunden Heißwasser auszugeben.

9. MENÜ EINSTELLUNGEN
1. Das Menü aufrufen:

Halten Sie die Taste 

 für 10 Sekunden 
gedrückt, bis die drei 
Tasten nacheinander 
blinken: 

10
seconds

2. Wählen Sie die Einstellung, die geregelt werden soll:

Entspre-
chende 

Einstellung

Zur Auswahl der Ein-
stellung drücken

Zur Änderung 
der Einstellung 

drücken

Brühtempe-
ratur

Diese Temperatur bezie-
ht sich auf das Wasser 
im Thermoblock. Sie we-
icht daher von der Tem-
peratur des Getränks in 
der Tasse oder von der 
beim Austreten des Get-
ränks aus den Ausläufen 
des Siebträgers gemess-
enen Temperatur ab.

Drücken Sie 

, um 
die niedrige 
Temperatur zu 
wählen

Drücken Sie 

 um die 
mittlere Tempe-
ratur zu wählen

Drücken Sie 

  um die 
hohe Temperatur 
zu wählen

Wasserhärte

Drücken Sie , 
 um die niedrige 
Härtestufe zu wählen

Drücken Sie , 
 um die mittlere 
Härtestufe zu wählen

Drücken Sie  
um die hohe Härte-
stufe zu wählen

→
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Auto-Ab-
schaltung

Drücken Sie , 
um  9 Minuten zu 
wählen 
(* 5 min)

Drücken Sie , 
 um 30 Minuten 
zu wählen  
(* 90 min)

Drücken Sie , 
um 3 Stunden zu 
wählen

3. Verlassen des Menüs

Nach 15 Minuten Nichtgebrauch verlässt die Ka!eemaschine 
das Menü Einstellungen automatisch.

(*) Nur für die Modelle EC685 EX4, EC685 EX4, EC785 EX4

Hinweis:
• Die Kontrolllampe für die geänderte Einstellung blinkt zur 

Bestätigung der Änderung schnell. 
• Nach 15 Minuten Nichtgebrauch verlässt die Kaf-

feemaschine das Menü Einstellungen automatisch und ist 
betriebsbereit.

10. WERKSEINSTELLUNGEN (RESET)
Mit diesem Ablauf wird die Ka!eemaschine auf die Werksein-
stellungen zurückgesetzt.
Gehen Sie wie folgt vor:
1. Positionieren Sie den Auslauf für Heißwasser/Dampf auf 

der Abropfschale (A9);
2. Das Menü Programmierung aufrufen;
3. Drehen Sie den Drehknopf für Dampf (A11) auf  ;
4. Drücken Sie die Taste . Die drei Kontrolllampen blin-

ken gleichzeitig zur Bestätigung, dass die ursprünglichen 
Einstellungen wiederhergestellt sind.

5. Die Kontrolllampen  und  blinken, wodurch 
angezeigt wird, dass der Ausgabeknopf für Dampf wieder 
geschlossen werden muss (Symbol ○).

Sobald der Ausgabeknopf für Dampf geschlossen ist, ist das 
Gerät betriebsbereit.

11. REINIGUNG DER KAFFEEMASCHINE
Folgende Teile der Ka!eemaschine müssen regelmäßig gerei-
nigt werden:
• Abtropfschale (A9) 
• Ka!ee"lter (C2), (C3) und (C4);
• Ka!eeauslauf (A5);

• den Wasserbehälter (A3);
• Auslauf für Heißwasser/Dampf, wie im Kapitel  „7.2 Rein-

igung des Milchaufschäumers nach jeder Verwenden“ 
beschrieben;

Achtung! 
• Keines der Teile oder Zubehöre der Ka!eemaschine darf im 

Geschirrspüler gereinigt werden.
• Verwenden Sie zur Reinigung der Maschine keine Lösungs- 

und Scheuermittel oder Alkohol. 
• Verwenden Sie zum Entfernen der Verkrustungen oder 

der Ka!eeablagerungen keine Metallgegenstände, weil 
sie Ober#ächen aus Metall oder Kunststo! verkratzen 
könnten.

• Bei Nichtgebrauch von mehr als einer Woche wird empfoh-
len, vor dem Gebrauch der Ka!eemaschine einen Spülvor-
gang durchzuführen, wie im Kapitel  „3. Erste Inbetrieb-
nahme des Gerätes“erläutert.

Gefahr!  
• Während der Reinigung die Ka!eemaschine nie ins Wasser 

tauchen: es handelt sich um ein Elektrogerät.
• Vor jeder Reinigung der äußeren Teile des Gerätes die Kaf-

feemaschine ausschalten, den Netzstecker aus der Steckdo-
se ziehen und die Ka!eemaschine abkühlen lassen.

11.1 Reinigung der Abtropfschale 
Achtung! 
Die Abtropfschale ist mit einem Schwimmer (rot) zur Anzeige 
des Wasserstandes ausgestattet. Die Abtropfschale leeren und 
reinigen, bevor diese Anzeige aus dem Tassenrost hervortritt 
(Abb. 20), andernfalls kann das Wasser über den Rand treten 
und die Ka!eemaschine, die Aufstell#äche oder den umliegen-
den Bereich beschädigen.
1. Die Abtropfschale entfernen (A9) (Abb. 21).
2. Das Tassenrost entfernen (A7), das Wasser entfernen und 

die Tropfschale mit einem Tuch reinigen: dann die Tropf-
schale wieder zusammensetzen. Den Rost für Ka!eebecher 
oder Gläser (A10) herausziehen, mit Wasser reinigen, trock-
nen und wieder einsetzen;

3. Dann die Abtropfschale wieder einsetzen.

11.2 Reinigung der Ka"eesiebe
Die Ka!eesiebe sind gefertigt, um eine perfekte Crema zu erzeu-
gen. Um sie e$zient zu halten, müssen die Siebe immer sauber 
und ohne jegliche Ka!eerückstände sein. 
• Spülen Sie den Filter nach jedem Gebrauch unter reichlich 

#ießendem Wasser ab (Abb. 23), drücken Sie dann den 
perforierten Filter an, um sicherzustellen, dass er richtig in 
seiner Aufnahme sitzt. 

• Überprüfen Sie, dass das Loch auf der Rückseite des Filters 
(siehe Abb. 24) frei von jeglichen Rückständen ist. 
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Wenn das Sieb noch schmutzig ist, jedoch mindestens einmal im 
Monat, reinigen Sie die Ka!eesiebe wie folgt:
1. Ziehen Sie das perforierte Sieb an der Lasche heraus (Abb. 

22).
2. Spülen Sie die Siebe unter #ießendem Wasser ab (Abb. 23).
3. Vergewissern Sie sich, dass die Löcher nicht verstopft sind. 

Reinigen Sie sie erforderlichenfalls mit einer Nadel (Abb. 
24).

4. Trocknen Sie das Sieb mit einem Tuch ab.
5. Setzen Sie den perforierten Filter wieder in seinen Sitz ein 

und drücken Sie ihn nach unten.
Pad-Sieb
Spülen Sie es unter #ießendem Wasser ab. Vergewissern Sie sich, 
dass die Löcher nicht verstopft sind. Reinigen Sie sie erforderli-
chenfalls mit einer Nadel (Abb. 23-24).

11.3 Reinigung des Ka"eeauslaufs
Führen Sie alle 200 Ka!ees einen Spülvorgang durch, indem Sie 
etwa 0.5 l Wasser über den Auslauf ausgeben (drücken Sie die 
Taste für die Ka!eeausgabe, ohne Ka!eepulver zu verwenden).

11.4 Sonstige Reinigungen
1. Verwenden Sie für die Reinigung der Ka!eemaschine keine 

Lösungs- oder Scheuermittel. Ein feuchtes, weiches Tuch 
reicht vollkommen aus.

2. Reinigen Sie den Siebträger regelmäßig.

11.5 Reinigung des Wassertanks
1. Reinigen Sie den Wassertank regelmäßig (etwa einmal im 

Monat) und nach jedem Auswechseln des Wasser"lters (falls 
vorhanden) mit einem weichen Tuch und etwas mildem 
Reinigungsmittel;

2. Entfernen Sie den Filter (falls vorhanden) und spülen Sie 
ihn unter #ießendem Wasser ab;

3. Setzen Sie den Filter (falls vorhanden) wieder ein, füllen 
Sie den Tank mit frischem Wasser und setzen Sie den Tank 
wieder ein;

4. (Nur Modelle mit Wasser"lter) 100 ml Heißwasser auslau-
fen lassen.

12. ENTKALKUNG
Wenn die Kontrollleuchte der Taste  blinkt muss man die 
Entkalkung durchführen.
Achtung! 
• Vor dem Gebrauch lesen Sie bitte die Gebrauchsanweisung 

und die Angaben auf dem Etikett des Entkalkers (C9) durch, 
die sich auf der Packung des Entkalkers be"nden.

• Verwenden Sie ausschließlich Entkalker von De’Longhi. Die 
Verwendung von ungeeigneten Entkalkern sowie die nicht 
regelmäßig durchgeführte Entkalkung kann zum Auftreten 
vom Defekten führen, die nicht durch die Herstellergarantie 
abgedeckt sind.

• Der Entkalker kann emp"ndliche Ober#ächen beschädi-
gen. Wenn das Produkt versehentlich verschüttet wird, 
trocknen Sie es sofort.

Zum Entkalken

Entkalker De’Longhi-Entkalker

Behälter Fassungsvermögen 1 l

Zeit ~25min

1. Stellen Sie sicher, dass der Filterhalter nicht eingehakt ist, 
und stellen Sie einen Behälter unter den Heißwasseraus-
lauf und unter das Duschsiebe des Kessels.

2. Füllen Sie die Entkalkungslösung in den Tank, indem Sie 
den mitgelieferten Entkalker mit Wasser verdünnen (füllen 
Sie den Tank bis zum Füllstand MAX) (Abb. 25)

+  up to
MAX level

25 .

3. Halten Sie die Taste  für 10 Sekunden gedrückt, bis 
die drei Tasten nacheinander blinken. 

4. Drehen Sie den Ausgabeknopf für Dampf auf  .

5. Drücken Sie die Taste , um die Entkalkung zu starten. 
6. Das Entkalkungsprogramm startet und die Entkalkungslösung 

tritt aus dem Auslauf für Heißwasser/Dampf aus. Das Entkal-
kungsprogramm führt automatisch eine Reihe von Spülvor-
gängen und Pausen durch, um die Kalkablagerungen in der Kaf-
feemaschine zu beseitigen, bis der Tank vollständig geleert ist.

Hinweis: 
Um auch den Ka!eekreislauf während der Entkalkung zu reini-
gen, schließen Sie von Zeit zu Zeit den Ausgabeknopf für 
Dampf, um kleine Mengen Entkalkungsmittel aus dem Ka!ee-
auslauf #ießen zu lassen.

Die Ausgabe wird abgebrochen und die orange   Kontroll-
lampe blinkt weiter, wodurch angezeigt wird, dass der Entkal-
kungszyklus noch läuft.

Nun muss ein Spülvorgang durchgeführt werden.
7.  Leeren Sie das zum Au!angen der Entkalkungslösung ver-

wendete Gefäß und stellen Sie es erneut unter die Ausläufe.
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26

MAX

8. Die Ka!eemaschine ist für den Spülvorgang mit frischem 
und sauberem Wasser bereit. Nehmen Sie den Wassertank 
heraus, entleeren Sie ihn, spülen Sie ihn mit #ießendem 
Wasser aus, füllen Sie ihn bis zum Füllstand MAX mit fri-
schem Wasser (Abb. 26) und setzen Sie ihn wieder in die 
Ka!eemaschine ein. 

9. Vergewissern Sie sich, dass der Ausgabeknopf für Dampf 

auf  steht, drücken Sie dann die Taste , um 
den Spülvorgang zu starten. Um auch den Ka!eekreislauf 
während der Entkalkung zu reinigen, schließen Sie von 
Zeit zu Zeit den Ausgabeknopf für Dampf, um kleine 
Mengen Wasser aus dem Ka!eeauslauf #ießen zu lassen.

10. Führen Sie einen zweiten Spülgang von Punkt 7 bis 9 
durch, bei dem Sie auch den Filter einsetzen (wenn er zuvor 
eingesetzt war).

11. Wenn der Wassertank leer ist, schaltet sich die orangene 
Kontrolllampe aus und die Entkalkung ist beendet. Die 
Kontrolllampen  und  blinken.

12. Schließen Sie den Dampfdrehknopf, indem Sie ihn in die 
Position ○ bringen.

13. Füllen Sie den Tank mit frischem Wasser.
Nun ist die Ka!eemaschine betriebsbereit.
Hinweis: 
• Wenn der Entkalkungszyklus nicht ordnungsgemäß been-

det wird (z. B. bei Stromausfall), empfehlen wir, den Zyklus 
zu wiederholen.

 Nur für die Modelle EC685 EX4, EC685 EX4, EC785 EX4:
 Wenn die Entkalkungsfunktion versehentlich aktiviert 

wird, kann sie durch Drücken und Halten der Taste  
für  mindestens 10 Sekunden unterbrochen werden.

 Sollte der Entkalkungszyklus aufgrund eines Stromausfalls 
nicht abgeschlossen werden, be"ndet sich das Gerät nach 
der Wiederherstellung der Stromversorgung immer noch 
im Entkalkungsmodus: Warten Sie das Ende des Entkal-
kungszyklus ab, und das Gerät ist dann „einsatzbereit“.

13. BEDEUTUNG DER KONTROLLLAMPEN
Kontrolllampen Vorgang Bedeutung

Einschalten des EIN/AUS-Schalters Das Gerät führt eine Selbstdiagnose 
durch, die durch das aufeinanderfolgen-
de Blinken der Kontrolllampen angezeigt 
wird

Wenn das Gerät eingeschaltet ist. Blinkende Kontrolllampen: das Gerät 
heizt auf, um Ka!ee zuzubereiten
Permanent eingeschaltete Kontroll-
lampen: das Gerät ist bereit, um Ka!ee 
zuzubereiten

Dampfdrehknopf o!en Blinkende Kontrolllampen: schließen Sie 
den Ausgabeknopf für Dampf wieder

Der Abkühlzyklus wird angefordert Zur Vorgehensweise, siehe Abs. „7.3 
Abkühlzyklus“.

Der Wassertank ist leer oder die Maschine 
gibt keinen Ka!ee aus

Die Kontrolllampen blinken schnell. 
Schlagen Sie im Kapitel „3. Erste Inbe-
triebnahme des Gerätes“ nach

→
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Kontrolllampen Vorgang Bedeutung

Die Damp!unktion wird angefordert Blinkende Kontrolllampe: das Gerät heizt 
auf, um Dampf abzugeben
Kontrolllampe leuchtet permanent: das 
Gerät ist bereit, um Dampf auszugeben

 Orange 
 Blinklicht

Die Entkalkung muss durchgeführt 
werden

Führen Sie die Entkalkung durch: der 
Vorgang ist beendet, wenn die Kontroll-

lampe  sich ausschaltet.

14. BETRIEBSSTÖRUNGEN
Problem Ursache Abhilfe

Der Espresso läuft nicht mehr 
heraus

Kein Wasser im Tank Den Tank füllen

Die Löcher der Ausgüsse des Siebträgers 
sind verstopft

Die Löcher der Ausgüsse des Siebträgers reinigen

Das Sieb ist verstopft oder das gelochte 
Sieb fehlt

Die Reinigung gemäß den Angaben im Abschnitt 
durchführen „11.2 Reinigung der Ka!eesiebe“

Der Wassertank ist nicht richtig einge-
setzt und die Ventile am Boden sind nicht 
geö!net

Den Wassertank leicht andrücken, damit sich die 
Ventile am Boden ö!nen

Kalk im Wasserkreislauf Die Entkalkung gemäß Abschnitt durchführen  „12. 
Entkalkung“

Der Espresso tropft über die 
Ränder des Siebträgers anstatt 
aus den Löchern

Der Siebträger ist nicht richtig eingesetzt 
oder verschmutzt

Den Siebträger richtig einrasten und kräftig bis 
zum Anschlag drehen

Die Dichtung des Espressokessels hat an 
Elastizität verloren oder ist verschmutzt

Die Dichtung des Espressokessels bei einem Kun-
dendienstzentrum austauschen

Die Löcher der Ausgüsse des Siebträgers 
sind verstopft

Die Löcher der Ausgüsse des Siebträgers reinigen

Das Sieb ist verstopft oder das gelochte 
Sieb fehlt

Die Reinigung gemäß den Angaben im Abschnitt 
durchführen „11.2 Reinigung der Ka!eesiebe“

Der Siebträger rastet nicht am 
Gerät ein

Das Sieb ist mit zu viel Ka!ee gefüllt Den mitgelieferten Messlö!el verwenden und 
sicherstellen, dass das richtige Sieb für die Zuberei-
tungsart verwendet wird

Die Crema des Ka!ees ist hell 
(der Ka!ee läuft zu schnell aus 
dem Ausguss)

Das Ka!eepulver wurde zu wenig gepresst Das Ka!eepulver stärker pressen

Zu wenig Ka!eepulver Mehr Ka!eepulver verwenden

Das Ka!eepulver ist zu grob gemahlen Nur Ka!eepulver für Espressomaschinen 
verwenden

Das Ka!eepulver hat nicht die richtige 
Qualität

Ka!eepulver mit einer anderen Qualität verwenden

→
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Problem Ursache Abhilfe

Die Crema des Ka!ees ist dun-
kel (der Ka!ee läuft zu langsam 
aus dem Ausguss)

Das Ka!eepulver wurde zu stark gepresst Das Ka!eepulver weniger pressen

Zu viel Ka!eepulver Weniger Ka!eepulver verwenden

Das Duschsieb des Brühkessels ist 
verstopft

Die Reinigung gemäß den Angaben im Abschnitt 
durchführen „11.3 Reinigung des Ka!eeauslaufs“

Das Sieb ist verstopft Die Reinigung gemäß den Angaben im Abschnitt 
durchführen „11.2 Reinigung der Ka!eesiebe“

Das Ka!eepulver ist zu fein gemahlen Nur Ka!eepulver für Espressomaschinen 
verwenden

Das Ka!eepulver ist zu fein gemahlen 
oder feucht.

Nur Ka!eepulver für Espressomaschinen verwen-
den, das nicht zu feucht sein darf.

Kalk im Wasserkreislauf Die Entkalkung durchführen gemäß Abschnitt „12. 
Entkalkung“

Nach der Ka!eeausgabe bleibt 
das Sieb am Duschsieb des Kes-
sels hängen

Den Siebträger wieder einsetzen, den Ka!ee aus-
geben, dann den Siebträger entfernen

Die Ka!eemaschine gibt kein 
Getränk aus und alle Kontroll-
lampen blinken für einige 
Sekunden

Kein Wasser im Tank Den Wassertank füllen

Der Wassertank ist nicht richtig einge-
setzt und die Ventile am Boden sind nicht 
geö!net

Den Wassertank leicht andrücken, damit sich die 
Ventile am Boden ö!nen

Das Duschsieb des Brühkessels ist 
verstopft

Die Reinigung gemäß den Angaben im Abschnitt 
durchführen  „11.3 Reinigung des Ka!eeauslaufs“

Das Sieb ist verstopft Die Reinigung gemäß den Angaben im Abschnitt 
durchführen „11.2 Reinigung der Ka!eesiebe“

Kalk im Wasserkreislauf Die Entkalkung gemäß Abschnitt „12. Entkalkung“ 
durchführen

Die Ka!eemaschine funk-
tioniert nicht und alle Kontroll-
lampen blinken

Das Gerät sofort vom Stromnetz trennen und sich 
an ein autorisiertes Kundendienstzentrum wenden

Bei der Zubereitung von Cap-
puccino schäumt die Milch 
nicht auf

Der Ring ber"ndet sich in der Position 
„HOT MILK“ (HEISSE MILCH)

Drücken Sie den Ring in die Position „CAPPUCCINO“

Die Milch ist nicht kalt genug Immer Milch mit Kühlschranktemperatur 
verwenden

Der Milchaufschäumer ist verschmutzt Die Reinigung des Milchaufschäumers durchfüh-
ren, wie im Abschnitt „7.2 Reinigung des Milch-
aufschäumers nach jeder Verwenden“ beschrieben

Kalk im Wasserkreislauf Die Entkalkung gemäß Abschnitt „12. Entkalkung“ 
durchführen
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